
万博での通訳・翻訳・庶務業務

開催間近！万博での通訳翻訳業務複数名募集です！開催間近！万博での通訳翻訳業務複数名募集です！

Job Information

Recruiter
Simul Business Communications, Inc

Hiring Company
万博関連  

Job ID
1530239  

Industry
Interpretation, Translation  

Job Type
Temporary  

Location
Osaka Prefecture

Salary
Based on hourly rate

Hourly Rate
2600円+交通費別途⽀給

Work Hours
シフト制 休憩1時間

Holidays
⼟・⽇・祝含むシフト勤務

Refreshed
April 1st, 2025 15:45

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 3 years  

Career Level
Mid Career  

Minimum English Level
Business Level  

Minimum Japanese Level
Native  

Minimum Education Level
Associate Degree/Diploma  

Visa Status
Permission to work in Japan required  

Job Description

万博運営事務局内での通訳・翻訳・庶務のお仕事です。海外パビリオンに通信ネットワークを提供するため、会期中の通信
環境の不具合・トラブル・障害が発⽣した際の同⾏通訳、資料や情報発信時の翻訳や、英語で問合せがきた場合の窓⼝対応
をお願いいたします。
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【業務内容】

 ①故障受付業務：通信ネットワークの故障・問い合わせの電話・メールでの受付対応
 ②故障修理対応時のサポート業務：海外パビリオン現地での切り分け・復旧作業時に、協会職員もしくは委託会社に同⾏
（逐次通訳）
 ③資料や情報発信時の翻訳
 ④局内の庶務業務（①〜③を優先）

【就業期間】

A 2025年4⽉13⽇〜2025年10⽉13⽇
B 2025年4⽉13⽇〜2025年10⽉31⽇

※就業開始⽇は相談可能です
    
【就業時間】
■4⽉13⽇〜10⽉13⽇
⼟⽇祝含む8：00〜22：00の間で2交代制を想定しています。
早番：8：00〜16：30 遅番：13：30〜22：00（休憩1時間含む）※実働7.5時間
※2025年6⽉及び2025年8⽉お盆時期〜10⽉13⽇までの早番は、7：00〜15：30でも可
■10⽉14⽇〜10⽉31⽇
平⽇⽉〜⾦ 9：00〜17：30（休憩1時間含む）※実働7.5時間

【受動喫煙防⽌対策】屋内禁煙 
 

Required Skills

【必須】
・出社勤務できる⽅
・逐次通訳実務経験（1年以上）
・通信ネットワークの知識がある⽅
・基本的なＰＣスキル（EXCEL・WORD・PowerPoint）
【その他】
・複数名でシフトを組んでご就業頂きます。
・契約については、2〜3ヶ⽉毎の更新を予定しています。

Company Description
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